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Elüfizctcsi árak :
Helyben, vagy postán küldve :
Egy évre 10 frt — kr.
Félévre ft frt _ kr.
Negyedévre 2 frt ftO kr.
Egy hóra 1 frt kr.

Egyes Siam ft kr.
A lap szellemi részét 11 lelő min­
den küzliiüiény a szerkesztő­

ségbe (nngy-nj-utcza, 1702. sz.) 
bérmentve küldendő. Ide jnté- 

zemlük a reklamáeziók is.
Előfizethetni helyhen : 

Telegdi K. Lajos könyvkereske­
désében. SzínaV Gyula kiadó la­
kásán (kis-csapn-nte a 388. sz.) 
és a szerkesztőségben — vidék- 
öl pedig a postahivatalok utján.

Hirdetési díj :
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint jutányos 
áron vétetnek fel. Hélyegdlj min­

den külön beiktatásért 80 kr. 
Hirdetési vagy reelámot magá­
ban foglaló újdonság sora 50 kr. 
Nyílttéri közlemények minden 

petit sora 50 kr. 
Hirdetések fnlvuletnek Szlnay

, Gyulánál. a szerkesztő- .'-ebei/

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZCAZDASZATI HÍRLAP. *......VSSSS £
debreczeni és vidéki függetlenségi pánt közlöny_KÄSS'SrtÄS

«»It. naponkint, péntek & mim, kivételével.
X Hál

Nem valami jól esik nekünk sem. 
ha sógorunk oda ál a Lajtán túl a mi 
dolgainkkal foglalkozik. Elvünk a régi 
jó közmondás: »Kiki a maga háza előtt 
seperjen,a Vannak azonban bizonyos kö­
rülmények. a melyek között lehetetlen a 
hallgatás. Ilyenek Ausztria mostani belső 
állapotai, melyekről elmondhatni, hogy 
»proximus ardel Ucalegon.«

Nem mintha altól félnénk, hogy a 
lüz a mi államépületünk szalmafödelére 
is átragad. Megvalljuk Őszintén, nekünk 
mát úgy' is más tető kellene, olyan, mely 
méltó az alaphoz, állandó, szilárd, melyet 
vihar meg ne lépdeljen, tüzel ne emészl- 
hessen, — a történeti jogok betetőzése. 
Ez éppen a különbség közlünk és a ve­
lünk szerencsétlen házasságban élő Ausz­
tria között. Belső, alaptermészetünk egy­
mással homlokegyenes! ellenkező.

Magyarország a honfoglalás óla 
egy történelmi állam, melyet még Er­
dély különállása sem hirt megbontani, 
mert a viszonyok kényszerítő hatalma 
alatt különvált részek folyton ismét 
együvé, a természetes egészbe 
törekedtek. Ellenben Ausztria, mint egy­
séges állam csak Peren ez császár óta lé­
tezik, részei, melyeket a hatalmi viszo­
nyok kényszerittettek egy államba ter­

mészetes vegyi folyamat szerint kü­
lönválásra törekednek s a történelem 
logikája a dissolutiót igazolja.

S hiába, ha egyszer ez a vegyi bom­
lás megindult, azt nem lesz könnyű fel­
tartóztatni sem, végkép megállítani pe­
dig lehetetlen, A jövő méhe nagy, állam- 
bontó dolgokkal viselős. A cseh törekvé­
sek oly arányokat kezdenek ölteni, a 
melyekkel ma már nagyon is komolyan 
számolni kell odaát Ausztriában s a me­
lyek a magyar közjogi felfogásra sem 
maradnának halás nélkül.

Az igazi államférfin nem az, ki nap­
ról-napra úgy a hogy elvezeti az állam 
hajóját. Az igazi politikus előre számit a 
viharokra, messziről figyeli a láthatáron 
feltünedező fellegeket s a kicsi bárány­
felhőben is felösmeri a tengert felkorbá­
csoló vihar csiráit s úgy igyekszik előle 
hajóját biztos révpartra vezetni.

Elcsépelt hasonlat biz ez. De a ma­
gyar politika is csépelt szalmán rágódik. 
Bátran folytathatjuk azért a hasonlatot, 
s azt hisszük a magyar politika jövendő 
kormányosa kénytelen lesz az eddigi irány­
ból kievezui. A függetlenségi párt törekvé­
seinek igaz voltát mindenki elősmeri, 
csak gyakorlati hasznát tagadják azok. a 
kiknek a rögtöni haszon képezi törekvé­
seik czélját.

Nem lehet azonban fel sem tenni

meg a túloldal világosabban látó politi­
kusairól sem, hogy elhinnék, mikép az 
oszlrak bornladozás egy szép napon meg­
nő s helyébe Ausztria valódi egysége lép. 
A cseh különállás politikája ma már sok­
kal erősebb, semhogy a megkezdett utón 
megállhatna, s fejlődésében ma már oly 
jelenségek mutatkoznak, a melyekből 
ítélve, a vihar talán előbb kitörhet, mint 
a dualismus orthodox hívei elhinni sze­
retnék.

Csehország egyedül népszerű poli­
tikája az, a melyet Gregr Ede hirdet 
f mely alTa Sí!árnit, hogy Ausztria nem 
lesz erősebb a csehekkel mint Amdia 
az írekkel szemben. Tökéletesen helyes 
számítás. Anglia nagy, hatalmas ál hím 
mégis gyengének bizonyul az ir agitatió 
ellenében Angliának más gyengéje nincs, 
mint az ir kérdés. Ausztriának élő sebe 
az olasz sőt a német irredenta is.

A magyar nemzet kénytelen lesz 
elóbb-utóbb levonni Ausztria belsó álla­
potaiból a történelem örök tanúságait, 
pék mind azt bizonyítják, hogy egyedül 
helyes közjogi politika a függetlenségi és 
48-as párt politikája. Egyedül ez veszi 
számításba a jövendő eshetőségeket s az 
ezeket már most jelző tüneteket.

Már pedig pedig mi a gyakorlati 
politika, ha nem ezek számba vétele ? 
Vagy nem igaz. hogy a politika az exi-

A DEBRECZEN TÁRCZÁJA.
Az ón gallérköpönyegem.

— Visszaemlékezés, —
A »I) e 1) r e c z e 11« eredeti tárcsája.

Irta : Könyves Tóth Kálmán.

N;i csak egy foltja volna meg! Arany- 
; keretben, üveg alatt tartanám. De hiába sopáií- 

kndom. Elnyűtt, elviselődött az is, de története 
jmaiglan is oly élénken van emlékezetemben, 
I mintha akár tegnap folyt volna le.

Az ötvenes evek közepén már kezdő 
jlheologus voltam, mikor az ifjút, ha nem ser- 
Ikedezik is bajusza, a tanárok árazzák. Kicsoda 
|nom emlékeznék az nkkortájbnn divatos gallér- 
Iképenvekre? Volt szürke vörös hajtással. A 
"köpönyeg egyik szárnyát félvállra vetették. De 
Ílz elegánsabb fekete posztóból készült bársony- 
Ttállérral. Irigykedve néztünk arra, a ki ilyet 
jpe*1- felt az apjának. Hátha még olyan volt, 
|hogy a földre terítve egész kört képezett, igazi 

•nzarlas, bizony két esztendeig is lörleszletlék 
F»z árát.

Szallnr uram volta deákok szabója. Ilite- 
[rzi'l| nekik a legátiúra, meg az apjok Sza­

hara, sőt a jövendő kai bed rám is. Sok oda- 
' eszelt, de abból, a mi megtérült, azt hiszem

kárpótolva volt a veszteség. Tury ur, a kinek 
úri üzlete ott volt a városház alatt czegléd- 
nlezán. keményebb szive volt Szallár uramnál. 
Nem hileleztett a deákoknak. De az is igaz, 
hogy finomabb redőkben hullt alá a gallérköpö­
nyeg. mely az ő művészi kezéből került ki s 
az, a ki készpénzzel fizethetett, még is oda 
ment.

Esemény számba ment azért, mikor egyik 
tanulótársimk Tury urnái rendelt magának 
készpénzfizetés mellett »fekete gallérköpönye- 
gel.< Napokkal azelőtt járt a nyakára. Ilárom- 
szor-nógyszer is föl kellett próbálni, hogy a 
r,mezok szabatosan essenek. Mikor piaiig ké­
szén volt az irigyeli ruhadarab, négyen álldo­
gáltunk a boll előtt, hogy üdvözöljük bará­
tunkat, amint kilép.

Valóságos »éljen kiáltással fogadtuk. Osz- 
szeesoportosullnnk előtte, elfogva az utal. agy 
hogy a járókelők kikerültek. Mi ugyan odáhh 
nem állottunk senkinek. Deákok voltunk, ki­
csoda nálunk nagyobb ur? Akkoriéban még 
a csoportosulásban is demonstráltunk, mert 
hát be volt tiltva.

Egyszer azonban egy magastermotii, elbi- 
zoll asszony közeledett felénk. Döezögött inkább 
mini járt. I’iros-pozsgás areza egészségtől duz­

zadva. Neki sem tériünk ki. De ő minden bi- 
mezés-hámozás nélkül széles karjait kilerjc-ztve 
széli :

Emim 1 ne fogjátok el az emberséges 
ember Htját, lássátok, ha kitérek, még eléghe­
tem a jeges kövön.

Bennünket tegezett. Pedig láthatta, hogy 
közöttünk fekete gallérköpönyeges ur is van

A gallérköpönyege« barátunk fölnézett az 
asszonyra.

Mert lol kellett ám nézni rá még a gal­
lérköpönyegesnek is, oly magas voll.

De most nem imponált a köpönyeg.
Eélre hát, lm mondom, mert baj lesz. 

s kövér kezel lenvegetőleg emelte föl.
A gallérköpönyege« hátrább húzódott. He­

lyet engedtünk a jó asszonynak. Én is hátrább 
húzódtam, nehogy rám (ismerjen. Meri engem 
nagyon jól (ismert. Többször megfordultam 
lisztes házánál. Mikor apámat elvitték, négyün­
kéi meghívott ebédre, s a mi csak ju volt há­
zánál. nem kímélte.

He Inában húzódtam. Hám vetette |ósá- 
gos kel szemét s Így szolt.

Hal le is in ücsörögsz, Mihálykám!
Nem Mihály az, igaziiá helyre 

egyik lanulolársmn, Kálmánnak hívják még 
eddig.
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genliák tudománya. Ezt pedig Kossuth 
tanította s a kik öt magát megtagadták, 
ezt a tanítást magokévá tették, csakhogy 
hamisan alkalmazzák. A nemzet pedig 
már látja, hol találhatja fel nemsokára 
az elvek tisztasága mellett a valódi gya­
korlati politikát.

B. S

Országgyűlés. A képvisel ő h a z 
ülése ja n. ló-én. A képviselőház csütörtö­
kön tartotta első ülését a hosszú karácsonyi 
szünet után. A képviselők ez első ülésre nagy 
számban jelentek meg s a hangulat, mint min­
den ilyen alkalommal, igen kellemes és barát­
ságos volt. Ez ülés egyetlen érdemleges tárgya 
a legközelebbi napirend megállapítása volt s 
s erre nézve S z a p á r v 11 y u 1 a minisztci - 
elnök, továbbá Ugrón Gábor és Csanády 
Sándor hozzászólása után elfogadta a ház 
P é c h y Tamás elnök előterjesztését, mely­
nek értelmében a legközelebbi ülés hétfőn d. 
e. 10 órakor lesz s ezen néhány bizottsági 
tag megválasztása után tárgyalni fogjak a gaz­
dasági bizottság jelentését a képviselőház janu­
ári költségvetéséről és a kis d e d o v á s i t ö r- 
v é n y j a vasi a t letárgyalása után a képvi­
selőház a vasárnapi munkasziinetről os a mun- 
kásbizlositásról szóló törvényjavaslatokat lógja
tárgyalni. . ,

A közigazgatás államosításá­
ról a * Pester Llovd «-bail a következőket olvas­
tuk : A reform súlypontja az államhatalom erő­
sítésében log állani. Abban a pillanatban, mely­
ben kinevezett tisztviselők veszik at az admi- 
nisztrácziót a törvénvtiatosagokban, a megyek 
külön dotácziója megszűnik s a megye terüle­
tén létező összes pénztárak, tehát az árvapén­
zek kezelése is, az állami pénztárakkal egye­
sületnek. a mi nemcsak számos tisztvise­
lőt tesz nélkiilözhetővé, de a pénzkezelés 
tekintetében is növeli a garancziákat. A 
mint a törvény életbelép, valamennyi meg­
üresedő tisztviselői állás kinevezés utján töi- 
telik be. magasabb dotáezióval, a választott 
tisztviselők pedig, mandátumok hátralevő tar­
tania alatt szintén állami funkcziókat fognak 
végezni átvitt hatáskörben s magasabb fizetés­
sel, a tn e 11 n y 1 b e 11 a t ö r v é n y li o z a s e r r e 
a kellő eszközöket megadja.
A virilista-intézmény fentartatik s lényegesebb 
változás csupán az irányban történik a bizott­
ságok összeállításává nézve, hogy oly városi 
törvényhatóságban, mely egy megyei törvény- 
hatóság székhelye is, a városi törvényhatósági

bizottsági tagok a megyei bizottságnak is tagjai 
lehetnek. Egyelőre csak kisérletképen és a 
belügyminiszter jóváhagyásától feltételesen meg­
alkottunk a kerületi bizottságok intézménye, 
melyek a kerület első tisztviselője oldalán 
konzultatív, a községekkel szemben azonban 
rendelkező hatáskörrel fognak bírni. A tő- 
ispánok állásának eddigi digmtanus jellegét a 
javaslat jövőre is fenn akarja tartani, a bizott­
sági tagok számára nézve eddig lennálló tör­
vényes rendelkezésekkel.

Kereskedelmi szerződéseink. 
Úgy látszik, hogy amá szerződéseket, melyeket 
Anszlria-Mngyarország más államokkal kotot, 
egynek-kettőnek kivételével nem fogják felmon­
dani. A mi a legfontosabbat, a német szerződést 
illeti, az erre vonatkozó tárgyalások lolyamat- 
ban ’vannak s a legjobb eredménynyel hizlal­
nak. Az olasz kereskedelmi szerződés felmon­
dásának határidejét csak legutóbb hosszabbí­
tották meg egy évvel, s nincs kizárva annak a 
lehetősége, hogy ez idő alatt létre jön az u,| 
egyezség. Erancziaország, mint Robotnak, a 
franczia képviselőház vámbizotlságához inté­
zeti jegyzékéből kitűnik, egyelőre nem mondja 
fel n szerződést. A szerbiai kormány szintén ki 
akarja kerülni a felmondást, s azért tárgyalá­
sokba óhajt a külügyminisztériummal lépni. A 
fontosabb kereskedelmi szerződések közül tehát 
meg csak a svájczi volna hatra, a melyre nézve 
nem tudni, hogy mit szándékozik a svájczi 
szövetségtanács tenni, ha felmondják, csak 
Francziaországra való tekintetből mondják lel.

Cseh törekvések. A prágai cseh 
tarlóinál!ygyiilés jan. 15-iki illésén elintézte az 
országos gazdasági tanácsról szóló javaslat 
dl :n. t)ü-ait. A vita alatt Üreg r Ede ezeket 
mondta: X mit elérlek a tönkrejutott Írek, azt 
el kell érnünk a szabadságot és az ön .11- 
lóságot! Ausztria a csehekkel szc in­
ti e n n e m e r ő s e b b, ni int N a g v-R r i 1 a n- 
n i a az írekkel s z e 111 ben. A cseh gazdák 
sorsún nem segít az országos közgazdasági 
tanácsról szóló törvény, rajtuk csak a föde- 
r á 1 i z m u s s c g i t h e t. A czentralisztikus rend­
szernek buknia kell: csak ezután lehetne a 
németeknek az egyenjogúság alapján álló kie­
gyezési ajánlatot tenni.

BELFÖLD.
Uj udvari tanácsos. A hivatalos lap 

közli, hogy király ö felsége ez iraki és denes- 
falvi gr. Cziráky Béla kamarást, Fejérvár- 
niegve főispánját, a közös külügyminisztériumba 
udvari és miniszteri tanácsossá (extra sxatuni:) 
nevezte ki.

Kivándorlás. Zemplén megyéből az 
utóbbi hónapokban rendkívül sokan vándorol­

tak Amerikába, még pedig ama kétségkívül ki- 
vándorlási ügynökök által elterjesztett hir kö­
vetkeztében, bogy az amerikai kormány ez 
idén a bevándorlást nem engedi már meg. Ama 
pénzösszegek nagyságáról, melyeket a kiván­
dorlónak otthon maradt családtagjaiknak kül­
denek, némi fogalmat nyújthat az a körülmény 
hogy a múlt évben csak a varannoi postahiva­
talhoz (melyhez tiz község tartozik) Amerikából 
1207 pénzküldemény érkezett 82,731 frt összér­
tékben.

Minta-vármegye. Temes-vármegye 
közigazgatási bizottságának legutóbbi ülésén 
Deschan alispán leplezetlenül föltárta a közsé­
gek igazgatásában rnegyeszerte tapasztalt 
visszásságokat, a községi képviselőtestületek 
indoleneziáját, a közjegyzők önző vizeiméit, a 
melyek következtében nem kevesebb, mint 24 
megyei tisztviselőt, 08 jegyzőt és 110 községi 
elöljárót kellőit részben felfüggeszteni, részben 
ellenük a vizsgálatot megindítani. — Az állami 
közigazgatás híveinek a malmára bizonyára jó 
viz a temesmegyei korrupezió!

A magyar fegyvergyár mégis föl­
tárnád halottaiból, A fegyvergyár és a közös 
hadügyminisztérium között 35,000 fegyver szál­
lítása iránt folytatott tárgyalások kedvező ered­
ményre vezettek, s az uj részvény-társaság 
alakuló kóegyülése e hó végén lesz.

Joannovics ünneplése. Joannovies 
Sebő, a Kossuth éltetése miatt elitéit önkéntes, 
ma töltötte ki 4 havi fogságát s ma délben 
szabadul ki az uj épületben levő katonai fog­
házból. Az egyetemi ifjúság diszlakomát fog 
rendezni Joannovics tiszteletére.

— Nekem, Mihály, - szólt az asszony — 
még lm Kálmán is, én az apja nevéről hívom 
a gyermeket, aztán ismét hozzám fordulva 
folytatá: jer velem," Iliim, kísérj el a boltomig.

A boltja ott volt a piaezon, buzanemüeket
árult.

A link összenevettek, én meg restellem 
a dolgot. Tegezett ez a polgár asszony, engem, 
kit már a tanárok uráznák. De még sem ellen­
keztem. még csak nem is nehezteltem e kicsiny­
lés miatt.

Megfogta kezemet, s aztán kérdezgető, 
hogy miért üldögéltünk ott? Részletesen el­
mondtam neki.

1 lát aztán mennyibe is kerül egy olyan 
köpeny eg V kérdezte.

Bizony 40 50 frt.
-— Még ugyan borsos, — monda lásd, 

az én kis bundám, pedig jő nagy bunda volt 
ám, betakarhatott volna azzal négyünket is, 
csak egy százasba került.

Ránéztem a bundára. Az ugyan nem val­
lott száz forintra. A jó lélek csak tréfált.

Hát aztán te miért nem veszel ilyen kö­
pönyeget, már az urak ilyet viselnek.

— Szóm bath y né nőném asszony, 
mondám vontatva, — honnan vogyek én oly 
töméntelen pénzt.

Vett volna kedves jó apád, a mi jó 
lelkipásztorunk, ha el nem vitték volna a lel­
kemad tát azok a pogányok, s a maga módja 
szerint meg is spékeltc egy pár epithetonnal a 
maga sóhajtását.

Vett volna bizony, de hát Így is meg­
vagyok én, majd pár esztendő miilva talán 
lesz jó legáczióm s abból spórolok annyit.

Dehogy vagy meg, a Tóth Mihály uram 
fiának is legyen gallérköpenyegje, ne mondja 
azt senki, hogy árvaság látszik rajtatok. Lel­
kem, szólt oda férjéhez, — egy kis dolgom 
akadt, maga vigyázzon itt, a búzából ne enged­
jen egy krajezárt sem, fölment az ára. Mindjárt 
jövök. Gyere Mihálykám, vagy hogy is hívnak?

Kálmán, viszonzá már most öröm­
mel. mert sejtettem, hogy mit szándékozik tenni 
a jó Szombathyné. Még akkor csakugyan nem 
volt semmi nevem, azóta is összetévesztik ne­
vünket, de az az első össze tévesztés esett 
nekem a legédesebben.

Meg sem állottunk Turv bobjáig. Én 
bizony egy kissé szégyenkeztem s óhaj lám. 
vajha senkise látna bennünket a boltban, llgy 
is leli. Tory ur épen szabott; alighanem gai- 
lérköpönyeget.

Miben lehetek szolgálatára, Szom-

KÜLFÖLD.
A kegyelmes czár. A »Times« arról |

értesül, hogy a zsidók ellen Oroszországban I 
életbe léptetett uj törvényt a czár parancsára | 
három évre fölfüggesztik. Ez intézkedést Vis- I 
nagredszki pénzügyminiszternek tudják be, aki 
azt mondta 11 czárnak, hogy a jelenlegi viszo- , 
nyok közt — az orosz pénzügyi helyzetre való 
teliintettel — nem volno tanácsos Európa 
zsidó bankházait Oroszország ellen föllovaltii. ;

Németek és oroszok. A párisi sl 
»Figaro«mik azt sürgönyzik Pétervárról, hogy | 
az ottani kormánykörökben nagy izgalmat | 
okozott az a biztos forrásból vett hir, hogy | 
Németország legközelebb kísérletet tesz a moz- ; 
gnsiLássál Sziléziában. Mint határozott tényt 
beszélik, hogy azon esetben, ha Németország 
végrehajtja a mozgósítást, a czár a határ men­
tén levő orosz csapatokat szintén mozgósítani , 
fogja. , , , „ ,

Az elkeresztelesek ugye. a 
»Temps« Rómában levő »külön tudósítójától«

bathyné asszonyom, -- fi szavakkal fogadott 
a mint ajtaja nagyhirtelen a kövér asszony 
után becsapódott. Szerencse, hogy elébb lép­
tem be, mint ő, mert aligha le nem üti csiz­
mám sarkát.

— Hát biz én abban járnék, hogy az y 
uramnak elkopott az ünneplője, Uj helybe kel- 1 
lett küldeni.

(Hát akkor minek czipelt ide? gondol- | 
tam boszankodva, talán csak nem reám sza" \ 
balja az ura ruháját, mert az is csaknem 
ölnyi termetű ember volt, de a feleség előtt , 
ugyancsak kicsiny ám.)

- Szívesen látom, — nyájaskodott a i 
szabómüvész, mert erre a titulusra rászól- | 
gált, — épen most érkezett Brünnből a fw j 
szállítmány. . . tessék válogatni, a legfinomabb | 
kelmék. . . jótállás biztosítva van. . . íi

— Csak ordinnrét instálok, — szakit' | 
félbe Szotnbathiné — mert az az én jó uram, a 
néha az inneplőbe is dolgozik ám, ha ufO :J 
hozza magával a sorja. Dolgozunk ám, ha azt J 
nem akarjuk, hogy felkopjék az állunk.

Ezzel odamutatott a polezon valami ké ^ 
szövetre. — »mibe jön abból egy öltözet. | 
Gomb nem kell rá, tetszik tudni, olyan ezus ^ 
pitykét varrók rá. . .
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sürgönyt közöl, mely azt tartalmazza, hogy az 
egyházi ügyek kongregációja a magyar kor­
mánynak a vegyes házasságból született gyer­
mekek anyakönyvezésére vonatkozó javaslata 
fölött már meghozta határozatát. E hatá­
rozat, mint a Vattikánban beszélik, elveti a 
javaslatot.

A bolgár fejedelem az uj év alkal­
mából beszédet intézett a szinódus tagjaihoz, 
a hadsereghez és a kormányban. E beszédekből 
örvendetesen győződtünk meg Bulgária viszo­
nyainak konsolidált állapotáról.

A chillli forradalom. A chillii kor­
mány öszpontositotta a csapartokat, mivel a 
lázadás kitörését minden pillanatban várják.

Színházunk sorsa.

V a e v i c t i s! így kezdhetnék ezt a siral­
mas thémát. Egy laptársunk ebből a hangból 
folytatja napokon át. Könnyű munka a bukot­
tak sorsát nehezíteni. Könnyű s elismerjük, 
hogy az igazság és tárgyilagosság megőrzése 
a mai válságos helyzetben sokkal nehezebb, 
Legkönnyebb pedig valakit a inások hibájáért 
felelőssé tenni, (iyöngyi egy pár hónapja, hogy 
a dehreczeni színház mizériáiba beleugrott s 
nem elég, hogy vagyonát veszti, némelyek jó­
nak látják mindenfelé tendentiósus híresztelések­
kel is meghurczolni felelőssé tevén őt egy hat 
esztendős gazdálkodás nyomorúságaiért. De 
(ivöngyi megbukott s most azt akarják, hogy 
a társulat tagjai, kik végre csakugyan ártat­
lanok mindenben, nyomorúságosán lapuljanak 
meg a helyzet pressiója alatt. S ha mi ez ellen 
felszólalunk, ez pajtáskodás.

Recriminatiokba bocsátkozni vajmi áldat­
lan dolog. Sokkal helyesebb dolog volna a saj­
tónak kezet fogva a mai nehéz helyzet tisztá­
zásához látni, a mi pedig sokkal hamarabb 
elérhető az ügy objectiv tárgyalásával, mint 
személyi inveetivák folyton erősbbdö szélnek 
eresztesével.

A puszta tény az, hogy társulatunk tag­
jai január 1-je óta nem kaptak* fizetést. Tény 
az, hogy ezek szegény emberek, a kik fizeté­
sükből élnek s a kik itt tovább fizetés nélkül 
egy napig sem maradhatnak, ha csak mások 
kegyelmére nem akarnak szorulni. Ez volna 
igenis szégyen a nagy, hatalmas Debrcezenre,

ha színtársulatának tagjai, mint holmi vándor 
komédiások volnának kénytelenek a szélrózsa 
minden irányában szél küldeni. Es fentartjuki 
hogy az bizony nem eme szegény emberek 
szégyene volna.

Tény továbbá, hogy a nemes város 50(>0 
frt subventiot megszavazott a színház részére. 
Ebből 1500 frt kiadatott. Értjük és elvben he­
lyeseljük a hatóság eddigi magatartását, mely- 
lyel lehetővé igyekezett tenni, hogy a még 
hátralevő időre biztosittassék e subventió haszna 
olyformán. hogy az ne egyszerre, hanem meg­
felelő részletekben adassék ki. Csakhogy ez a 
mennyire helyes sőt humánus felfogás, a tény 
leges viszonyokkal szemben épp annyira tart­
hatatlan.

Igaz, hogy azt nem lehet követelni, hogy 
a bukott direktorok adósságát a város fizesse 
meg, de ilyet színészeink nem is követelnek, 
csak azt kérik, hogy a subventió ne részle­
tekben, hanem egyszerre adassék ki nekik, 
azért, hogy éhező társaikat kifizethessék s mo­
zogni tudjanak. Mert kétszeresen nehéz az ő 
helyzetük. A legbiztosabb jövedelemtől, a bér­
lettől elestek s ezenkívül 2900 frt gage-hátra- 
lékkal vették át a vezetést. Hat mi áll annak 
útjában, hogy a már megszavazott összeg tény­
leg kiadassák ? Attól nem félhet a város, hogy 
a társulat odább áll, hiszen maga e kívánság­
gal annyira ellentétes álláspontot elfoglald lap­
társunk veti fel a kérdési, hogy mihez fogná­
nak most tél viz idején ? Éppen nem volna 
méltó Dnbreezenhez, hogy ezt a pressiót érez­
tesse színészeivel. Nem is hihetjük, hogy e 
méltányos kívánság teljesítését megtagadná az 
a városi hatóság, melynél többet a magyar 
színészetért egyetlen egy város sem áldozott 
Magyarországon s megvagyunk róla győződve, 
hogy hétfőn, a meddig a status-quo fentartásá- 
ban állapodott meg a város és színtársulat, a 
kérdés minden irányban kielégítő megoldásra 
talál.

Ez azonban még nem jelenti a dcbreczeni 
színházi válság végleges megoldását. Az a meg­
oldás, a melyet mi óhajtunk s a melyet mindig 
követeltünk, egyedül a társulat gyökeres újjá 
szervezése lehet. Az ötös bizottságot azok a 
szerződtetések, a melyeket a Valentin viszonyai 
és ballépései erőszakolták a közönségre, nem 
köthetik. Igyekezzék az ötös bizottság már

Tory levette a szövetet, Szakértőén szét­
teríti. majd összegöngyöliletie nadrágalakra s 
mintluib osszasan gondolkoznék vagy számítana 
igy szólt:

Egy teljesen kész öltözet, kedves 
nemzetes asszony.

Még nem vagyok az. ne csufolodjék 
az ur, kiáltoltt rá mérgesen Szombathyné, 

- az én uram nem ül sem a tanácsban, sem 
az egyháznál nem presbiter.

llát kedves asszonyság, ebből egy 
újdonatúj öltözet 85 Irt.

Thyh! esettentett a nyelvével Szom- 
batbvné. jól hallok, talán eltévesztette 
az Írást... azt a másikat mutassa, ott a me­
lyik fentebb van . . . talán olcsóbb lesz, hát 
azt gondolja azúr. hogy bankocsinálók vagyunk, 
nem tudja, hogy az elet ára mennyit szállott, 
vsak egy nap is ötszáz forintot veszthetünk... 
olyan drága ruha nem futja ki, inkább egy 
szál ruhában járjon szegény uram . . , .

(Hm! gondoltam magamban ismét, 
jól kezdődik. Az imént azt mondta az urának, 
hogy az élet ára szökött, milyen hamar másra 
tért át. De hiszen, ha még az ura ruhájára is 
úgy alkuszik a nemzetes asszony, akkor én 
ugyan sohasem hordok gallerköpenyeget.)

Tele volt már a polez a szövetekkel. 
Alig látták egymást Tury meg a nénémasszony 
Csak úgy beszélgettek egymással a szöveteken 
keresztiii. Kedvem lett volna kisompolyogni.

TuryII meglátszott a bosszankodás. Nem 
gyöngéden beszélt már, de valósággal feleselt. 
Szoinbatliynét ez nem hozta ki a sodrából. 
Végre mégis összejöttek, úgy, hogy ezúttal nem 
választ, hanem volna még más mondókája is.

Nem érek rá, - vágta vissza Tury, 
majd holnap.

Holnap meg én nem érek rá, tudja 
az ur, hogy hetivásár lesz, s egy krajezart sem 
szabad elszalasztani, mert az a forint édes 
anyja.

— Hát holnapután, — szólt vissza Tury 
bosszúsan rakosgatva fül a Inában leszedege­
tett szöveteket.

Nézze csak az ur, - folytatá csön­
des hangon Szombathyné, mennyiért állit 
ki egy gallérköpönyeget ?

Azt is az urának? gúnyolódott Tury, 
nem jött meg még annak a posztója.

Ne tessék már mérgelődni. béki- 
totte a jó asszony, — majd csináltatok én az 
én jó uramnak, de most erre az árvára szab­
jon egy gallérköpönyeget, de azt megmondom

most oly társulatot szervezni, hogy azt az uj 
igazgató lehetőleg átvehesse. Szolgáljon az ötös 
bizottság szakértő vezetése fog átmenetül a 
jövőre. Az uj igazgató bizonyára rajta lesz, 
hogy mindazon tagokat, kiket a közönség 
megkedvelt, s kik önálló művészi értékkel bír­
nak a debreczeni színpadon továbbra is meg­
tarthassa.

Fő dolog pedig hogy a közönség érdeklődését 
minden módon ébren tartani és lehetőleg fo­
kozni kell. Azt az érdeklődést kall felkölteni a 
mely, hogy ha eleitől fogva meg lett volna, 
ma nem lenne színházi válság. Rendkívüli esz­
közöket is alkalmazni kell s ezek közzé szá­
mítják a vendégszerepléseket.

Örömmel jelenthetjük olvasóinknak, hogy 
e téren már is a legszebb kilátások kínálkoz­
nak. K. Hegyesei Marni asszony a nem - 
zeti színház kitűnő tagjának fellépését már 
jeleztük. Ehhez ezúttal csak annyit teszünk, 
hogy a nevezett művésznő — éppen a jelen 
válságos viszonyok között talán még többször 
fellép mint azt először tervezte.

Legújabban pedig arról adhatunk hirt, 
hogy Hentaller Lajos orsz képviselő, mi­
helyt a lapokból hirét vette a színházunknál 
kitört válságnak, neje a bájos és fényes tehet­
ségű Pauli Mariska nevében azonnal siirgö- 
nyileg ajánlotta fel segítségét az ötös bizott­
ságnak, mely azt hálás szívvel elfogadván, a 
jövő hét vége felé olyan primadonnát lesz al­
kalma hallani a debreczeni közönségnek, a ki 
egymagában is képes volna a debreczeni elár­
vult szinügyet felvirágoztatni.

Színészeinket arra kérjük ne csüggedje­
nek. Törekvésüket teljes méltánylással kiséri a 
hatóság és közönség egyaránt. Az az ellenséges 
indulat is, moly bizonyos oldalról irányukban 
legutóbb nyilvánult, helyet fog adni a helyzet 
tárgyilagos megítélésének.

Újdonságok.
* Debreczen fehérben, (lyönyörü 

képe volt ma reggel az utczáknak. A hó egész 
éjjel sürii pelyekben hullott alá. A házak tete­
jét és az utezákat, oly vastag hólepel 
födi be, a milyen még ezen a télen nem volt 
Debreczenben. A házmesterek bosszankodva

ám, úgy álljon mint a parancsolat, mert külön­
ben ki nem fizetem.

Tury ur most rám nézett. Nem (ismert. 
Honnan is (ismert volna, hisz az ő üzletébe 
csak biztos fizetők jártak.

Hát csinálok 15 írtért.
— (No, azzal ugyan megjárom, olyan 

közönséges szürke posztó, én ugyan magamra 
nem veszem.)

Szombathyné sem volt megelégedve a 
kimondott árral.

Nem olyan kell nekünk, nem holmi 
dihdáb munka, olyan szép fekete gallérköpö­
nyeg, minőt az igazi urfiak viselnek.

Iljali, az még drágábba jön, mint az az. 
öltöző, a mit férje urának nézett.

Néztem, néztem, szentem, békitette 
a jó asszony a miiszabiit, miközben két kezét 
Tury ur vállára nyugtató, de majd veszünk 
is, de elebb megbeszélem az urammal. Csak 
úgy jó az ebéd, ha együtt esszük. Megbomlott 
már ott a világ, ahol egyiknek is, másiknak is 
külön térítőnek. Ne szaporítsuk a szót, mert 
még ránk harangoznak, mulasson olyan kerek 
köpönyegnek való, jó szövetet.

Megint elkezdődött a rakosgatás. Csak 
úgy vándoroltak a végposztók egyre, egyre

$
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kellek lel es már kora hajnalban, hányták a 
havat a járókról. A rendőrség, reméljük, gon­
dot lóg rá fordítani, hogy az utezákról mielőbb 
eltakarítsák a havat, mert Így térdig süpped 

■le minden járó-kelő.
Kossuth Lajos a jövő tavaszszal

elköltözik Timiiből s állandóan Flórenezbi 
költözik, hogy fiaihoz közelebb lakjék. A ma­
gyar nemzet hálája és kegyelete követi őt 
I lórenezbc

* A tüdővész gyógyítása. f)r. Koeh 
a berlini *M. U g«-ban közzétette gyógysze­
rének titkát. A giimőkór-ellenes uj szer f iszta 
g ii 111 o k o r-b a e z i 11 u s o k b o I v a lő g I i c e- 
r i n-k i v o n a t. Az egyszerű kivonatban termé­
szetesen a hatékony anyag mellett az 5 szá- 
zalékos gliczerin-oldatban létező minden más 
anyag is átmegy, miért is a szerben bizonyos 
meimyi-egii ásványsó keményítő anyag és
n|iis is....rétién extraktiv anyagok is léteznek.
A szer bizonyos mennyiségű iiszkösitő anya­
got i- tartalmaz, melyből megfeleli) nagysága 
adagok az egészséges szervezetnél is káros lialas- 
-.1! vannak bizonyos szövetelemek re, talán a 
lelier vértekeesekre és az azokhoz közel álló 
sejtekre és ezzel lázi idéz elő a tünetek egész 
sajátságos eoinpleksziisánnk kisérelében: a gii- 
inőkóros szervezetnél azonban e szernek már 
sokkal esekélnyebb menynyisége is elégséges 
e.iia. hogy bizonyos helyeken, a hol a giimő 
baezilhisok vegetálnak és a mely helyek "kör­
ei ezet e ug vázon iiszkösitő anyaggal ni ár im­
pregnálva van, nem kisebb terjedelmű üszkö­
södését okozza a sejteknek és' előidézi azon 
jelenségeket., melyek ezzel kapcsolatban az 
egész szervezetre nézve előállanak.

A felsőbb leányiskola kibőví­
tésé. A rel egyház mar regen foglalkozik azzal

* Szöktetés a bál teremből. A
bécsi farsangi krónika pikánsul kezdődik. A 
mentő-egyesület bálján éjfél után két óra táj­
ban a báli közönség egy jelentékeny része 
távozott. Éppen nagy tolongás volt a ruhatár 
s a hölgyek öitözőszohája körül, a mikor a 
bálteremből egy fiatal leány jött ki, meglehetős 
siető léptekkel egy katona tiszt karján. Az 
okligát mama hiányzott mögülök s a siető pár 
a ruhatár helyett egyenesen a lépcsőnek tar­
tott. Olyan sietős volt a dolguk, hogy a leánynak 
még a prémes belépő is leesett a válláról s 
azt is ott hagyták a földön. Mialatt ök a lép­
csőn lefelé szaladtak, a bálterem ajtajában 
izgalomtól és sietségből vérvörösen megjelent 
cgv tiszteletreméltó matróna, a ki torkasza- 
kadtából kiáltozott : Fogják meg I Fogják meg! 
Viszi a leányomat !< Természetesen többen 
segítségére sietlek s vele együtt futottak le a 
lépcsőházira. A fiatal párt már ott se találták 
Azok már az utczán voltak, mikor a mama 
és kísérői nyomukba éltek. Heves szóváltás 
támadt itt a szökevények és a mama között 
a minek az lett a vége, hvgy a mama vissza- 
vilié a lányát a bálterembe. A katonatiszt kö­
vette őket. Az anya ekkor megszólított egy 
ismeretlen kapitányt s kérte, hogy lépjen köz­
tié. Ez azután el is vezette a tiszte1, a mama 
és leánya pedig együtt hagyták el a báltermet. 
Hogy az esetnek az oltár vagy a törvényszék 
előtt lesz-e folytatása : arról még nem tudnak

nem respektálják a házalók azt a rendelkezést 
hogy a házaló csak annyi árut vihet magával 
a mennyit maga vagy bizonyos esetben áru- 
hordozója magával hordát. Ez intézkedés ellen 
azzal vétenek a házalók, hogy áruikat kocsi­
kon szállítják odúbb s így a nyert házalás! 
engedélyen túl terjeszkednek. Az emlékirat arra 
kéri a minisztert, hogy vegye elejét a további 
visszaéléseknek s a törvény megalkotásánál 
legyen figyelemmel a kereskedők kívánságára 

Dr. Fon Antal, megyénkbe!! tehet­
séges fiatal ember, állandóan városunkban le­
telepedvén, ugyancsak itt Nagy-Uj-uicza 1708. 
szám alatt a »Bika« szállóval szemben 
Halogh-féle újonnan épült házban, 
irodát nyitott. Sok szerencsét a jeles 
ügyvédnek.

a
ügyvédi

Rs fiatal

a 1 zelszerlí tervvel, Imgy czogléd-utczai loiuiv- 
'•'•vclö intézel 11 ck helyiségét egy emele­
tesre építteti. Az éppittetö bizottság ma adta 
•'■' ail|a be a mérnöki hivatalhoz az" emeletes 
leányiskola tervrajzai véleményadás végett. A 
I- l'Vet vgvik építész készítette.'

Halálozás. Részvéttel veszszük azon 
gvaszhirt. hogy G rieszliaber József 

1 'szoboszlöi min. kalb, plébános, megyei viriíis 
bizottsági lag. tegnap d. 11. elhmivl. liivei gon­
dé.- es buzgó lelki atyai vesztetlek cl benne s 

1 szint6n fájlalják szeretett lelki-pásztoruk el- 
I "ivlat. Ili'lie lengjen hamvai fölött !

* Az uj intendáns. Az operához í- 
nemzeti színház uj intendánsa Zieh v Géza 
gmf. ki jelenleg néhány napig Teléllenen ido- 
zde február ei-rjeii foglalja el intendáns! állá- 
s," es februártól fogva állandóim Hmlapeslen 
log lakni a varban országház-iitezai házában.

a bécsi lapok.
' A nagyváradi iparkamara tit­

kárává Dr. Sarkad! Lajost, irodatisztté Dr. 
I elvit., pénztárunkká pedig Csobánczy Lajost 
választották meg.

* Tánczvigalom. A h -nánási polgári 
olvasókör Fejes János lánczlermében saját 
könyvtára javára zártkörű lánezvigalmal rendez. 
Heh-'pti dij : férfi 60 kr. Nő J0 kr. Felülfizet,é- 
sek köszönettel.fogadtatnak s hirlapilag nyug- 
táztalniiK Kezdete este 6 ólakor.

A vándoripar és házalás sza­
bályozásáról alkotott törvényjavaslat mó­
dosítása tárgyában a vidéki kereskedők kép­
viseletében Peez Miklós, mint a házalás! kihá­
gások tárgyában kiküldött bizottság elnöke 
hosszabb em'ékiralot intézett liaross Gabor 
kereskedelemügyi miniszterhez. Kifejti benne 
bogv a törvényjavaslat több olv intézkedést 
tartalmaz, mely kivált az 5000 leiken alóli 
községben - sok visszaélésre adhat okot. A 
kisebb községekben ugyanis, mint a tapasztalás 
igazolja, hiányoznak az ellenőrzésére hivatott 
hatósági közegek, s igy a törvény rendelkezé­
sei! nem fogják kellőkép respektálni. Különösen

* A kovács- és kerékgyártó- 
I ifjúság tánczvigalma egyike volt eddig 
I a farsang leglátogatottabb mulatságainak. A 
I »Margit-1'ürdö« vendéglőjének nagy terme ali - 

tudta befogadni a közönséget, mely a leg vidá­
mabban t.öltvén idejét, csak hajnal tájban 
oszlott szel. A négyeseket 00 100 pár tán-
czoltn, oly nagy szám tehát, minőt kevés bál 
ér el. A bálban jelen volt hölgyekről a rendező­
ség a következő névsort küldte be hozzánk 
(Nagvon-kivánatos lenne, hogy a többi bálok­
ban is a rendezőség gondoskodnék a névsor 
összeállításáról! Szerit.): Asszonyok: 
HÍ- Csikes Ferenczné, Nagy .Józsefné. Riesz 
Károlvné, Kollálh 1 mi-éné, Nádai Rezsőné 
Iliász Henrikné, özv. liáthory Mihályné, Ung- 
vari Józsefné, Varjasy Jánosné, Varga Gál orné. 
Nagy 1stviinné, Gyöngyösi Sándorné, Ralugh 
Mi h;'il y ne. Gaál A utal né, Szere Józsefné
Kovács Lajosné, özv. Molnár Jánosné, özv.’ 
Péntek Gáborné, Horonvák linréné, Rusinszkv 
linréné, Tóth Józsefné, Katona Lajosné, Kriskó 
Ferenczné. Varady Károlyné, Bariba Dánielné, 
özv. Deák Jánosné, Eötvös Jánosné, Imre 
Jánosné, Szabó Mihályné, Balogh Mihályné, 
Nagy Gergelyné. Fodor Jánosné, Boldogh 
Józsefné, Faragó Jánosné, Lókodi Bálintné, 
Varga István né. Harsány i Jánosné, Mezei 
r ereuezné. Kiss Gáborné, Szűcs Istvánné, Szé­
kely Jánosné. Erdődi Istvánné, Varga Istvánné, 

ot 1 Bálintné, Miskolczi Istvánné, Kovács 
Andrasne, liinnyi Gáborné, Beke linréné 
ozv. \ass Györgyim. Veréb Imréim. Kapros 
Sámliimé L e á ,1 vök: Nagy Emília. Mus- 
kovszki Borbála, Gyúró Esztike, Rusinszkv 
Li-zs.ki- es Ilonka, Rátöri Juliska, Gaál Róza, 

'üb noverek. Molnár Róza és Juliska, Nagy 
Juliska, Vas Gizella, Szabó Esztike. Balogl'i 

Nagy Juliska és Esztike, Hornvák 
és Juliska, Mezei Esztike, Barcza 

Kis Róza és Esztike, Eötvös Erzsiké, 
Erzsiké, Székely Juliánná, Kálmán

ika
Erzsiké
Juliska.
Varjas

kevesebben. Szombatitvné egyiket a másik lilán 
diliül leire, mit sem törődve Tury ur fokozódó 
t Ti r (‘11 n < i ti e nség 0 v e 1.

Ma.jd egv végposztóra megállót parancsolt.
Hal ebből mibe jön ?
Negyven forint.

(Mar megjött a kedvem, különösen, mikor 
o hi-zolitoll. hogy im is nézzem meg a posztót.
1' 1 ls ütöttem a fejemmel, hogy az biz'jó lesz. 
Lima ilyen volt a tanulótársaimé. De hát ha 
" 'U'1 "z alkura kerül a sor. Az választja meg.)

Ln biz' nem jónak látom, szolt 
S amiballiyné ligyniálva dobván léire a 
d.aga szövetet, nincs Ínyemre a szilié, 
a.Jan meg milyen vékony, megfázik benne a 
le kém : mit mondanak az urak, ha Tóth 
^ baly uram fial. ebben látnák. Kifogytunk már 
,1:|cs jobb, akkor hát másliova6megyek.

s csakugyan kifelé indult. Én ' is nehéz 
s- vvel mentein titánná.

',au ln°K ««y szövetem, — marasztott 
J " >•> 'le abból ötven forint egy teljes 
g lérköpönyev.

Nézd meg Mihálykám, vagy hogy is 
hívnak, Kálmaiikám ez talán jó lenne.

Nagyon jó lesz ez — erősitgeténi 
nehogy valmnikáp mást gondoljon.

najgyon jó, lóit akkor ennél— No ha 
maradjunk.

Tll,,y llr mindjárt mértéket is vett Szom- 
batliyné alku nélkül szálholta le előre az árát.

Áiiuill-bámiilt a szabó s „ein állhatta 
meg, hogy meg ne kérdezze az asszonytól, bogv 
bal erre miért nem alkuszik ?

Mll'rt "c"1 '■ viszonzá Szombafbvné 
jolelkfi mosolylyal, hát nz én uram velem 
egvnil kereső lél ... rajtunk nem nézik, nem 
""■regélik, hogy milyen ruhában járunk de az 
árván mindenkinek megakad a szeme Azt is 
meglátják, ha foltos, azt is. ha jó ruhája ‘ van 
Annak nincs keresője, Azt ki is kötöm el ,le 
-emelje az ur senkinek, hogy azt a gallé,- 

koponvet ki varratta, mert felé sein 
többet. De azt a lelkére kötöm, bogv a 
üveg jól álljon.

I’lgv hét múlva a gallérköpe nyben pa- 
1 ."D ztain. KI is mentem a jó nénihez, hogy 
•uegkosziinjem. Nem szégyenlem bevallani most 
"lus I6v,bI S('m- Hogy az egyszerű polgár asz 
szunynak hálásan csókoltam kezet. Majd meg 
vert 0 vakmerőségemért. Mig ott voltam nála 
mindkét kezét, mint valami szemérmes leányzó
Jtin'vtT tnr,0i?atta’ neh°8y megint
oD.in vakmerőségre vetemedjem.

J"-
Most

Kern is tudták akkortájban, hogyan 
c" 0|y Grága gailérköpenveghez. 

m:l!' elmondhatom : nyugszik a jó asszony se,, 
szó galtam, mint lelkész, egyszerű ravatala élőt!.

-sak azt sajnálom, hogy abból a köpe- 
"yegból egy folt sem maradt." Foltja nem. de

tettnek most is él emlékezn-

jövök
köpő-

fénye ti neme: 
lemben.

Ilyen polgár asszonyokat termett az ős 
ebreez.cn. Most. sem haltak ki. Vannak maig-

lh’ klk f<:ll>ltoztetik az elhagyottakat, 
gyen emlékük áldott1 Le-

Gondolatok.
Felem az Istent, utána azt, ki öt nem féli.

Aszal a y.

t-iiiii i^Z 'Kdzsi1"- mely önmagának bírája, arra 
m- ’ v.T ilZ, '«azsaK "'án való kutatás - a 
a/ Krn/u.,0, Ut Var*ás s RZ utána való eped és, 
ieázsá.o I "mg^merése - ez maga - és az
n u'gfíin V ,|° mlotlság — annak élvezete « figfobb emberi gyönyör
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DEBRECZEN

Róza, Boros Juliska, Kristóf Erzsiké, Hirinyi 
Esztike, Felberbaurn Róza, Olasz Mariska, 
Zsenesir Zsuzsika, Szerencsi Mariska, Varga 
nővérek, I.efkovits Ilona, Klein íána, Kerek 
Esztike, Péntek Paula, Halász Zsuzsika, Haran- 

■ .-,|IZ" Bóza, Szűcs nővérek, Faragó Róza és 
j Juliska, Lököd i Zsuzsika, Miskolczi Mariska, 
í • >oldogh Zsuzsika, Jobbágy Mariska, Orbán 

Esztike és Keresztesi Zsuzsika.
* Fakereskedők figyelmébe. A 

[ nagymeltóságú kereskedelemügyi m. kir. mi- 
, niszicr ur múlt. év deczember 26-án 77426. 

számú leirata értelmében felhívta a hazai 
vasutakat, miszerint faminta küldemények fel­
adása alkalmával az ezen czikkre nézve érvé­
nyes kocsirakományi díjtételeket álialános dij- 
lételeket általános dijkedvezménvkép bocsássák 
rendelkezésre. A felhívás folytán a hazai vas- 
i.tak hajlandók a fanemííek mintaküldeményei 
elan a szóban levő kedvezményeket engedé­
lyezni, ha az illető kereskedelmi és iparkamara 
ultal kiállított és a fuvarlevélhez melléklendő 
hívalalos bizonyitványnyal igazoltatik, hogy a 
küldemény tényleg faminta gyanánt szolgál. 
Ezen intézkedésről ennélfogva a kamara kerii- 

Ileiében települt kereskedők és vállalkozók oly 
jmegjegyzéssel értesittelnek, hogy a faminta 
[küldemény legfeljebb 10 darabból állhat, me­

ek egyenkint 63 méternéj nem hosszabbak 
h s összesen oOO kgnál nagyobb sulylyá! nem 
'bírnak. Debreezen, 1891. január 10. A ke re s- 

Sk ed e Imi é s i p a r k a ni a r a.
Az asztalos ifjúság bálja f. hó 

■•"2í-en fog megtarlatiii a »Bika«-szálloda nngv-
termében. A fiáira már az előkészületek leg­
nagyobb része meg van léve s jegyek előre- 
vaithatók: (iyenes l.ajos. Tólh Gyula, Sesz- 
tina Lajos és Benyács Emil üzleteli)' n, továbbá 
Nagy .Sándor butorraktárában.

1 A honvédelmi miniszter ren­
deleté. A magy. kir. honvédelmi miniszter 
valamennyi törvényhatósághoz rendeletet inté­
zel I. melyben a közös hadsereg és a m. kir. 
honvédség legénységének őrmestertől és ha­
sonló rendfokozatit altiszttől lefelé, az 1891. év 

■ohamán átvonulás alkahnaval minden egyes 
JÉegény részére a szállásadók által kiszolgál- 
llandó étkezésért, mint a katonai (honvédségi) 
HEnvadalmnzásból leendő mcgtéritésképen üze­
nendő összeget — a közös hadügyminiszterrel 
ftgyetértőleg — a következőképpen állapítja 
»■eg: a dunánimieni részekben 17 krajezárban. 
8 dunántúli részekben 19 krban: a tiszánin- 
tmni részekben 15 5 krban; a tiszántúli ré­
gekben Ei krban: a királyliágóntuli részek- 

l-n krban; llorviit-Szlavonországban 16 
f! bún : Budapest fővárvsban 2:5 5 krban : Po­
zsonyban 2,of) krban: Ka-sán 195: Temesvárit 
I" Kolozsvárit 15‘5; Nagy-Szcbenben 16: 
Zágrábban 21 és Fiúméban 23 krajezárban.

* Köszönetnyilvánítás. A f. évi
január hó 10-én tartott jogászból alkalmából 
a következő felüllizetések letettek: Mikófalnsi 

IPekany Pélerné szül. Núnási Oláh Ilona 
urn.i belépti jegyét 100 forintért váltotta 

a jogászsegilő egyesület javára felül 
.JjHzrtet! RIO forintot. A segilő egyesület javára 

fclüllizeltek továbbá: dr. Király Ferenez ur 
■0 Irtot, özv. báró Josinczky Miklósné úrnő
■ l'rl. Szilágyi Károly ur 5 frt, özv, Hegyi 
^■ilialyné urnő 5 írt. Kovács Sándor ur ö frt,

k Endre ur 5 Irt, dr. Magoss György ur
■ hl. Szabó János esperes ur (Kőrös-Tarosa)
■ FI. Oláh Miklós ur 4 frt, Karsa István tanár 
■' 3 frt, Paksy linrené urnő 2 frt. Eiszku

l'indor tanár ur 2 frt, dr Kovács Sándoi

Mn I I va8nt hangversenye.Ma dé előtt történt meg és pompásan sikerült.
\ y v8snt három mozdonya egymásba 

akasztva roppant sebességgel siklott végig a 
piacz-utczán. A mozdonyvezetők valószínűleg 
igen jo kedélyben lehettek, mert mind a bárom 
mozdonvesengettyüt megindították és a bárom 
csengettyűvel, oly éktelen lármát csináltak a 
piaezou végig, hogy a járókelőknek be kellett 
lógni a füleiket: a kedélyes mozdony vezetők­
nek nagyon tetszhetett ez a játék, mert az 
állomásig a világért be nem szüntették volna, 
-í fondollak -‘in, hogy ha már a

lrázhnn kl e'i nem, kimélik is egyik-másik 
házban betegek is lehelnek, a kiknek nem
va uim kellemes dolog végig szenvedni az ilyen 
ostoba játékot.

Színház.
adatott^'Ar|ÖkÜ" az idényben másodszor 
1 ■1 <l u 1 e ■' a h a b i) r u« Tornay Fancsi 
kisasszony leli,.,,lével. A kisasszony ez alkalom- 
m." is fényesen igazolta lapunk álláspontját s 
inindazt a jót ismételhetjük, a mit első fellé­
pése alkalmával mondottunk. A közönség már 
kdepese alkalmával zajos tapssal üdvözölte 
később pedig minden egyes énekszáma „tán 
felhangzott a szűnni nem akaró zajos tetszés­
nyilvánítás. S ez még a mi elismerésünknél is 
jobban igazolja, bogy a dobreezeni közönség 
lornay hmcsi kisasszonyt örömmel latin 
a színpadon es magáénak óhajtja.

Épen ezért csak sajnálatunknak adhatunk 
kifejezést azon magatartás felelt, mely egyik 
laptársunk az objeetiv kritika teljes 'mellőzé­
sével tendenciózus híresztelésekkel igyekszik 
megakadályozni, hogy színházunk végre inin- 
dentekintetben megfelelő s a közönségre e rég 
nélkülözött vonzerővel bír népszínmű" és Ope­
rette- énekesnőhöz jusson. Laptársunk a »Deli­
re,;zci,i Ellenőr, azt. állítja, úgy látszik, nem 
egészen megbízható forrásból .merit! színházi 
híreit. hogy fornay kisasszonynak a csü- 
tortöki volt az utolsó fellépése. Ennek ellené­
ben örömmel jelezzük, hogy a kisasszony ma 
mar a debreczeni színház szerződtetett ' tagja, 
ami a mai válságos viszonyok közölt különös 
nyereségnek tekintenek. Azt hireszteli továbbá 
a »D. E.«, hogy a nevezett kisasszony »A furcsa 
bábom,. Elza szerepén kivid mást nem is tud. 
A lenedentia annyira világos, hogy szinte kár 
rá reíleetálni is. Ne hogy azonban felületesség­
gel legyünk vádolhatok, utána jártunk a do­
lognak s megírhatjuk, hogy ő egy operette- 
soubretíe lékintetében is teljesen megfelel 
minden igénynek. S Elzán kívül beta­
nult darabjai a »Nebán,’svirág«, »Nap és 
hold», »Üdvöske., »Koldusdiák. stb. megfelelő 
szerepeit bármikor el.játszbatja. Legközelebb 
január 25-én vasárnap pedig a „Sárga csikó« 
Erzsiké szerepében fog föllépni.

Szol a »I). E.« a kisasszony gázsijáról is. 
Ibii ez a kérdés sem minket, sem a közönsé­
ge! nem érdekli. Ha azonban csakugyan csak 
100 Irt havi gázsit kap a kisasszony, azt nem­
csak teljesen megérdemeltnek tarthatjuk, ha­
nem határozott, nyereségnek, hogy az eddig 
kidobott ezrek után ily potom áron végre 
egy kis igazi, hamisítatlan műélvezethez iut- 
fialunk.

S ezek illan csak azt jegyezzük megi 
hogy a ki kritikát akar Írni, tudjon a személyi, 
érdekékén lelülemelkedni. Mert a lap a kö­
zönség és nem ezek szolgalatára való.

D E B R E C Z E NI VÁROSI SZÍNHÁZ.
Hoiuap, vasárnap 1891. január hó 18-án páros 

bérletben

liiur ur 2 Irt, dr. Tüdős János ur 2 forint,
lekeny Ottokár ur 2 frt, Kronauer Gyula ur 
ifrl, Heruátli István ur 1 frt, Búzás Elek ur 

■ h‘l, báró Ovörífy Samu ur 1 frt, Bobory 
Hj l",i'gy ur 1 Irt. Összesen 167 frt. Fentneve- 
|®9,ck fogadják hálás köszönetemet nagylelkű 
Éff'"'lányukért, Frater Béla jogászsegilő egye­
zeti elnök.

„Magy apó“

Debreczeni élet.
Ismét ide fogok ülni a lábaihoz, kedves 

nagysám, mini a mikor a házasulandók báljá­
nak a IIlkát elárultam önnek.

No lássa csak, akkor úgy kételkedett, azt

hitte, hogy ezt csak újságírói fantáziám találta 
ki az ön mulattatására most már elhiszi, 
látom, azért mosolyog reám oly kedvesen ga- 
lambszelid szemeivel, melyben én annyi érzést 
annyi mélységet látok. — De bocsánat, most 
veszem észre, hogy a sentimentálismust éppen 
tegnap ítéltem el ön előtt; ej, ej. meg is fenye­
get rózsás II,(jócskáival. — Nagysád az oka, lm 
elfeledkezem magamról.

llgv van, a házasulandók bálját legköze­
lebb megfogják tartani, már készül rá nagyban 
a rendező bizottság, de még jobban a közön­
ség. A mamák szórnkozottak, a leányok tanács­
kozásra gyűlnek össze, nem föly egyébbről a 
beszéd, mint erről a nagyszerű találmányról. 
Vájjon kinek az eszméje lehetett, bizonyosan 
nagy házaskodnékja volt annak, a ki kitalálta? 
A papák sem nyugtalankodnak, már erre a 
bálra nem sajnálják az áldozatot, ez már egé­
szen más, ez nagyszerű, ez már a ezimében 
kifejezi, hogy praktikus: mi kell ennél több. A 
leányok remegve várják a drága estélyt, de a 
férfiak sem idegenkednek ám tőle, ők is sokat 
beszélnek erről a bálról egymás közt s eláru­
lom azt a titkot, hogy már kilencz Jialal em­
bert tudok, a ki kiválasztotta magának a jöven­
dőbelijét és e bálban adott találkozót Ámorral, 
a ki prelegálni fogja abban az óriási munká­
ban, mely mégis mindennél könnyebb.

Imi is a kilencz között — ? Erre a kér­
dőre bocsásson meg nagysád, ha feleletet ad­
nék. tabui rontanék is a bál érdekességén, ebez 
meg nincs jogom. Ugy-e nem fog megharagudni 
rám, ha már másról is beszélek, lássa úgy félek ■ 
azoktól a gyönyörű szemeitől, még valami bo­
londot találnék mondani.

A farsang, úgy látszik pompásan fog sike­
rülni Dohreczenben, legalább az eddigi bálok 
azi mutatják. Jogászbál olyan voll az idén, a 
milyennél fényesebbet a bálák leggyakoribb látoga­
tóinak állítása szerint már liz év óta nem látott 
Debreezen. Az apró-cseprő bálok, tánczmulat- 
ságok meghívói csak úgy özönlenek hozzánk, 
minden este van valami. A farsang igen érde­
kes estéje lesz a mai. Két bál lesz egyszerre, 
egyik a nőegyleté, a másik a mi bálánk. De 
azért előre látjuk, hogy mindkettő pompásan 
fog sikerülni, mert mind a két bálnak megvan 
a maga közönsége.

A függetlenségi-kör bálja érdekesség dol­
gában felülmúlja a farsang minden bálját, mert 
a ki Debreezen igazi magyar polgárságáról 
tiszta képet akar magának szerezni, ill meg­
teheti. Hiszen az is régi mondás, hogy a magyar 
embert mulatsága közben lehet legjobban meg­
ismerni s bizony ezen a bálon megösiner- 
heti mindenki, milyen a debreczeni magyar 
polgár!

Talán nagysádnak még fogalma sincs 
róla, mily nagy kincs rejlik a mi városunkban. 
Értem azokat a gyönyörű polgárlányokat, a kik 
ngv élnek, mint az ibolya, nem vágynak a vi­
lágba csendes egyszerűségben, családiasság­
ban nevekednek. Vasárnaponként eljárnák a 
templomba, ott kiiinádkozzák magukat, aztán 
ismét eltűnnek a világ elől. Minden év­
ben kétszer hagyják el ezek az ibolyák a bokor 
aljai, hogy a függetlenségi kör és az azt követő 
párt bálján kitrtnezolják magukat, azokkal a deli 
polgár ifjúkkal, a kik úgy járják a csárdást, a 
lakodalmast, a körmagyart, hogy akármilyen 
latenterem tette tánezmester megbámulhatná 
őket. Van is jókedv ebben a bálban! Nincs itt 
émelygős feszélyesség, üres bókolás, idétlen 
kézesók. mulatnak magyarosan, nemes egysze­
rűséggel, mely nem idegenkedik egy-egy fel­
kiáltástól sem a táncz hevében.

Az öregek addig boldogan politizálnak az 
óriási csikóbőrös kulacs mellett, melyet minden 
évben megtöltenek erre az alkalomra s ha jó 
kedvökben meglepi őket egy-egy csapongó han­
gulat, rágyújtanak a Kossuth nótára, szívből, 
igazán.

P /
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Majd referálok nagysádnak erről az igazi 
magyar mulatságról, melynek párját sehol a 
világon nem lehet megtalálni. — A viszontlá­
tásra a bál után.

Leöntesz.

TÖRVÉNYSZÉK.

Gyermek-sikkasztás. Regénybe illő 
bűntett miatt emeltek panasz! a szathmári kir. 
ügyészségnél. Szathmár város árvaszéke és 
Hirsch Gizella, a Szatbmáron és különösen a 
megyének a vasi részében minden oldalról igen 
jól ismert Goss Jakab ellen. Ez alkalommal 
gyermek-sikkasztás miatt vonták kérdőre. Az 
eset a következő; Goss Jakab egyik fiát. Goss 
Sámuelt a 'forda-Aranyos-vármegyei árvaszék 
apai jogától megfosztotta s ennek fiát, a kis 
Miklóst az anyának, Hirsch Gizellának rendelte 
kiadni, de Goss Jakab kis unokáját elvitte ma­
gúval. bogy a nevelési teendőket fi végezze. 
Hirsch Gizella 'forda-Aranyos-vármegye árva­
székének olyan végzésével jelentkezett Szalmái' 
város árvaszékénél, melyben a gyermek ki­
adására a végrehajtási eljárás elrendelve van 
minek következtében a megkeresett árvaszék 
a kis Miklós elvétele ezéljából egyik hivatal­
nokát küldte ki. Goss Jakab azonban kit a 
kiküldőit, a gyermek kiadására felhívott — az 
engedelmességet megtagadta, a gyermek kiadását 
csak az esetben Ígérte, ha karhatalom érkezik. 
A karhatalom csakugyan megérkezett, deákkor 
már a kis Goss Miklós nem volt sehol. Az 
anya mai nap is hasztalan keresi gyermekét : 
eddig hiábavaló volt minden hatósági közben­
járás, a gyermekről még most. sem I adják hol 
van.

A dunai katasztrófa tárgyában V"j- 
h a z y Sándor kir. alügyész az előnvomozal 
me ginditását inndilványozta. Indítványában 
megjelölte az irányt, melyben a vizsgálat veze­
tendő lesz. Tudni kívánja, bogv ki voll meg­
bízva a Duna jegén való átkelés tárgyában a 
felügyelettel. Van-e arra v o 11 a I k o zó 1 a g 
s z a b á I y r e n d e 1 e I, s ha nincs, miért nem 
intézkedett a rendőrség az élet- és személy- 
biztonság megóvása érdekében az iránt, hogy 
az átkelés megtillassék vagy gátollassék. Az 
1881. XVI. t.-ez. értelmében a rendőrség kö­
teles ily tiltó vagy gátlő rendeletet kibocsátani 
A kiküldött törvényszéki jegyző jelentéséből 
kitti uik. hogy mar két nappal a katasztrófa 
elől t a koronaőr ál akarván kelni a Dunán 
a jég ala zuhant. A főváros ekkor egg mérnöki 
hizztlságot küldött ki. Minő véleményt terjesz­
tett az a bizottság a főváros tanácsa elé? 
Vájjon e vélemény alapján engedték-e meg 
a Dunán való átkelést. ? Mindeme körülmé­
nyeknek lelderilését kívánja az ügyészség, 
mert csak Így tudható meg, vájjon terhel­
tet ő-c valaki a gondatlanságból okozott em­
berölés vadjával.

A lutripörnek halót,ja van*
A d á m Pál volt temesvári fogházfelügyelő 
személyében, a ki már életében is keservesen 
meglakolt azokért a szívességekért, a melyek­
kel Farkas Menyhért fogságán enyhített. 
Tudvalevőleg Adámot ezért előbb Karánsebesre 
helyezték ál, később pádig nyugalmazták. Azóta 
folyton betegeskedett s kórágyán csak egy 
gondolat foglalkoztatta, miképen torolja meg 
Vozárv vizsgálóbírónak iránta tanúsított szi­
gorát, a kiről nem épen alaptalanul az hitte, 
hogy ő hozta nyakára a miniszteri vizsgáló­
biztost akkoriban, a mikor Farkas Menyhért 
az ó időzára néző három ablakos szalonjában 
élvezte a finomabb vizsgálati fogság kényel­
met. A védőkkel is használták a beteg ember 
keserűségét s a második véglargyalásnál, több 
kihallgatási jegyzőkönyv szerepelt, a melyekben 
Adam megerősíti a védelemnek azt a feltevé­
sei. hogy az ineriminált liz sötét tok amúgy

utólag »keletkezett* a vizsgálóbíró kezei alatt. 
Adám Pál tegnapelőtt 56 éves korában meg­
hall. Szép vagyont, özvegyet és egy hajadon 
lenánt hagyott hátra.

Közgazdaság.
Óvszer a sertések orbáncza el­

len. A sertések orbánezát a Armin-féle ki­
vonattal már sok esetben sikerült alaposan 
meggyógyítani. E szer következőképen készül: 
180 gramm száraz kénmájat (Hepar sulphu- 
ris, Schwefeleber) egy üvegbe téve, le kell 1 
liter erős szeszszel önteni s vaJami meleg he­
lyen háromszor 24 óráig állni hagyni, napon­
kint 8—i-szeri felrázás mellett. Ekkor egy 
másik edénybe szűrjük s hozzá 850 gramm 
fenyőkátrányt (Kientheer) amink, mire erősen 
fölrázzuk, miután leülepedett, újra átszűrjük. 
Az állatok ily ragályos betegségek uralkodása 
alatt 100 font testsúlyra naponkint háromszor 
10 csepp kivonatot kopnak valami, az állatok 
által kedvelt ivósban. Juhoknak 1000 drbra fél 
liter kivonatot kell adni naponkint a vízbe, 
mivel azonban eleintén nem igen akarják az 
ilyen vizet meginni, kézből kell az ily vízből 
azoknak egy-egy evőkanállal beadni, a inig 
megszokják. Mint egy gazda 80 évi tapasztalás 
alapján Írja. az Arnim-féle kivonat megbecsül­
hetetlen prezervativumot képez. Jó lesz tehát 
megkésziteni s próbát tenni vele.

Anglia külkereskedelme. Anglia 
áruforgalmi statisztikájából megjelenvén az 
1890. deczember havi füzet, összeállítható most 
az 1890. év kereskedelmi mérlege. Az ősszbe- 
hozat.nl értéke volt 120.880.000 font sterling 
(Vi0/o~kal kevesebb, mint 1889-ben). a kivitel 
értéke pedig 268,542.000 font sterling (5:i/40/„- 
kal több, mint az előző évbenl

A belgrádi fogyasztási adó. A 
szerb kormány Tinimmel báró osztrák-magyar 
követnek a belgrádi fogyasztási-adó behozatala 
ellen emelt reklamáczióinak helyt adott és az 
illető törvényjavaslatot, mely az összes osztrák­
magyar bevitelt szerződésellenes módon káro­
sítaná, módosítások közlése végett visszavonta.

A budapesti kiállítás Egy külföldi 
tőkepénzesek altul Rudapesteu tervezett világ­
kiállításról különböző hírek jelentek meg a la­
pokban. K hírek - mint nem egészen felelnek 
meg a valóságnak. A tényállás maga a követ­
kező: Egy magyar föur, Ilinek az iparügyek 
iránti érdeklődése ismerés, azon előterjesztés­
sel járult a kereskedelemügyi miniszterhez, 
hogy franczia es belga vállalkozók négy millió 
Iranknyi tőkével a magyar tővárosban a mille- 
nimn megünneplésének évében világkiállítást 
óhajtanának rendezni. A kereskedelmi minisz­
ter nem tartotta elfogadhatónak a tervet, egy­
felől azért, mert nem tál alt a a niillcnitun meg­
ünnepléséhez méltónak, hogy ez a nemzeti ün­
nep idegen tőkevei rendezendő idegen kiállítás­
sal köttessék össze, másfelől és főleg azért, 
mert a kormány kebelében már elhatározott 
dolognak tekinthető, hogy a inilleniiim megün­
neplésének esztendejében Magyarország ipari 
és kulturális fejlődését egy Budapesten rende­
zendő országos kiállítással mulassa be a világ­
nak. Ez a kiállítás országos jellegűnek van ter­
vezve, de természetesen meg fog adatni a kül­
földi iparnak is a mód arra, hogy részt vegyen 
benne.

CSARNOK»

A LORELEY.
(Novella.’'

Ír la : Reich enbacli.
Fordította : Biró Irén.

(Folytatás,)

Lassan ment keresztül a kerten, melyen 
már az est árnyéka nyugodott, vissza a tó fe­
lelt levő terassara.

Jól tudta, hogy nénjénck igaza van ■ ed- 
dig úgy érezte magát, mintha egy szép álom- 
ban járt volna, hol a holnappal mit sem törő- 
dünk. És most nénje felébresztette álmodozz 
saiból és megmutatta neki a holnapot. — pa 
Norbert igy szólt hozzá : Nemde kedvesem, a 
szerelem és művészet a világ minden kincseit 
fogja nekünk pótolni V Oly jól esett ezt hal­
lani, igy egészen átadta magát az álomnak s 
maga is azt hitte, hogy szerethet és boldog 
lehet, mint más asszony. Most ezen gondolat, 
hogy komoly kötelességet vállal magára, bol­
dogságát mint egy villám járta át.

Kötelesség ?, ezen szó idegen volt reá 
nézve. Mi más kötelessége van a rózsának, 
mint virulni és szépnek lenni ? Mi a lepke vagy 
a szitakötő kötelessége ? Örül vidám életének 
s a napsugárban csillogtatja szárnyait. Ki is 
kívánna a szitakötőtől munkát és a rózsától 
hasznos gyümölcsöt? Mint egy hideg lehelet 
érintette öt e szó: kötelesség. A túra nézeti 
merően, és hirtelen könnyekbe tört ki, forró, 
szenvedélyes könnyekbe, mintha élete és sze­
relme összes boldogságát akarná eltemetni.

Határoztál-é ? kérdé este nénje.
Nem tudok, rnondá Eleonóra halkan.
Holnap ismét mégy a műterembe 7
Hogy tehetnék másként ?
Eleonóra azon napon és a következőkön 

is elment Luczernbe, de valamivel csendesebb 
és halványabb volt mint rendesen, fejfájásról 
panaszkodott és láthatólag szenvedett. Norbert 
most még inkább szerette, mint eddig. Mindent 
föláldozott volna érte, s természetesnek találta, 
hogy az elhatározás Eleonórát komolyabbá te­
szi, de ez által a reménye és ragaszkodása 
nem csökkent.

Norbert végre bevégezte a Loreley szob- j 
rőt s elhatározta hogy ezt a napot Eleonórával 
megünneplik. Ezen napon voltak elhatározandó 1 
az esküvő napját, ma látogatja utoljára műter­
mét Eleonora, mint Ulmingen grófné. Egy 
szolga jelent meg a nyaralóban, hogy egv i 
ünnepi meghívó által a hölgyeket felkérje. | 
hogy a már kész szobrot a műteremben tekin - 
sék meg.

Eleonora nénje kérdő tekintete alatt le- 1 
sülé szemeit.

Elmegyek, de kérlek a műteremben várj 
ream, irta euy egy levélkére, melyet a szolga 
elvitt. Midőn egy eltávozott,bágyadtanfigy szólt 
Hagyj ma egyedül menni néném és te — ez­
alatt csomagold össze a holmidat és tégy elő­
készülete t elutazásunkhoz.

Mit akarsz V
Már elhatároztam magamat. Egészen nem 

szakíthatok. Norberttal, de egy időre el akarok 
tőle vá’ni. Ha már hónapokig nem látom, akkor j 
fogom megtudni, hogy övé maradok-é, vagy 
nélküle is tovább élhetem Meg fogom neki Írni í 
hogy ezen próbát szükségesnek tartom, de ezt ■ j 
a levelet csak akkor kapja meg midőn már íj 
oem leszek itt. Ma még legyen boldog és ő | 
vele én is 1

Norbert ezalatt Eleonora fogadtatására I 
feldíszítette műtermét. A falakat fenyő-galyak 
borították, s egy sarokban narancsfák és tnir- 
Insok alatt volt elhelyezve a Loreley. A pado- j 
zatot tarka persa szőnyeg borította s ezen kot : 
faragot szék állott egy gyümölcscsel és borral 
megrakott kis asztal elölt.

Eleonora eljött. Most is hófehér ruhában j 
Volt s fürtéit az arany fésű tartotta össze, , 
mint akkor Friedenauban. Szemei ragyogtak, j 
mi által még szebbé lelt s Norbert boldogan 1 
sietett elibe és vezette be feldíszített műtér- j 
inébe, hol a mirtusok és narancsfák közt Ele- 1 
onőra hasonmássá tűnt fel, kissé előre hajtott I 
lejjel, mintha az előtte állókra tekintve s ki- ! 
nyújtott kezét mintegy intő és szomorú kifeje* j 
zése hasonló volt, egyszerre intő és szomorít | 
kifejezésig mint e piílnntban a reá tekintő j 
grófnéé.

Norbert kézenfogva állott Eleonórával a I 
szobor előtt.

Ez legszebb és legtökéletesebb munkád, jj 
monda a grófné mialatt arczál halvány Pir 
futotta át.

I
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Mert a legtökéletesebb lény leik esi tetett, 
felelte Norbert halkan. Most Eleonórára tekintett 
s úgy tetszett, mintha szemeit könyek fátyo­
lozták volna el. de hirtelen az asztalhoz 
lépett s egy ragyogó iivegkancsóhő! egy pohárba 
bort töltött s azt Norbert télé nyújtotta :

A művészekért ! monda s aztán moso­
lyogva tette hozzá : És most jer Norbert, most 
először leszek nálad háziasszony.

Először, ismétlé ez, és mikor jösz örökre
kedvesem ? j

Nem sokára, felelte a grófnő, de midőn 
Norbert tovább kérdezősködött és azon Ígé­
retére figyelmeztette, hogy ma az esküvő nap­
lát elhatározzák, felnevetett és fejét rázta.

Ne kívánj most tőlem komoly elhatáro­
zást, mondá. Éljünk most egészen a jelennek, i 
mintha nem is volna jövőnk ; tudod még, hogy : 
Friednauban azt mondtuk, hogy olykor szép | 
meséket álmodni ?

Hogy ne tudnám ? Azt hiszem, hogy min- ; 
denre emlékszem, amit beszéltünk.

No lásd. én úgy képzelem, mhitha egy 
regét ellünk volna által. A fehér Loreley volt 
a varázslónő, ki bennünket kertjébe vezetett, 
mert e terem valóban kertnek néz ki. Mi meg- • 
találtuk és szeretjük egymást, és még pár hó 1 
előtt még névről sem ismertük egymást nem 
olyan-é ez, mint egy rege ? .

És e rege valóvá lesz, és ami a jelent 
még szebbé teszi előttem, az épen a jövőre való ! 
gondolat. Csak most jött meg, igazi müveket j 
tudok és fogok teremteni.

Ez a nap egészen a tiéd mondá jer, men- ■ 
jünk fel a hegyi erdőre, a mily szép a Loreley j 
kertje, még szebb az erdő, és veled úgy sze­
retem elnézni a tavat és a sziklákat, úgy kép­
zelem. mintha minden szépet kétszeresen 
élveznék, mert tudom, hogy velem együtt erzesz 
es gondolsz.

Igen, és ez a szerelem csodája, hogy két ; 
hűek egygyé lesz — mondá Norbert, Eleonórát 
átkarolva, s a műtermet ezzel elhagytak.

Mily szép, hogy a néni nem jött el! |

mondá, mialatt a keskeny hegyi ösvényen ha- | 
ladtak fölfelé, mely a műteremtől az erdőig j 
vezetett.

Te rossz Norbert, dorgálá Eleonora nevet­
ve, a néni legjobb barátném és a leghübb lélek 
a világon, melylyel bírok.

Kérlek, ne mond ezt, ezt nem hallgatha­
tom, már úgy is féltékeny vagyok a nénire s 
még jobban ha a hü melléknevet is ráruházod —

Óh, nincs okod reá. A nénit tisztelem, 
de akaratával nem nagyon törődöm, s azt több­
nyire magamévá teszem I

Mily önzés! mondá Norbert, de nagyon I 
boldog voll és sokkal jobban szeretett, mint­
hogy most Eleonora komoly önzését elhitte volna.

Az ut meredekeid) és kövesebb lelt. Ele­
onóra fehér ruhája egy szederbokorba akadt.

Szegény csipkék ! mondá Norbert, mialatt 
a ruhát kiszabadította, Eleonóra nevetett.

Ha az ember regéket álmodik, nem törő­
dik egy tönkrement ruhával. Soha meg nem 
foghattam azt, hogy s ík nő egy szép napot 
azzal elront, hogy egy átázott kalap, vagy egy 
elszakadt ruha miatt boszankodik, pedig az 
oly közömbös dolog.

Norbert is azt gondolta közömbös dolog.
Tovább haladtak fölfelé s feltűnt előttük 

a gyönyörű tájkép, a tó, mely a tiszta kék 
őszi eget tükrözte vissza, s a távoli hegyek, 
melyek közölt magason fehérlettek ki a hava­
sok. Az erdei lég tikkasztó volt, mintha csak 
nyár lett volna. Egy két favágó, kik kopogó 
hegyi czipőkben szembe jöttek velők, még fent- j 
maradt társaiknak visszakiáltottak, s úgy tel- ; 
szett, hogy ez mint egy intés a bekövetkez- 
belő rossz időre' illett. Midőn az emberek j 
elhaladtak, ismét csend lett az erdőben. Nor- j 
bért és Eleonóra helyet foglaltak s csendesen 
ültek egymás melleit.

Mily szép I mondá az előbbi halkan, j 
Nem úgy érzi-e magát az ember, mintha saját | 
magáról megfeledkeznék, midőn egy pillanatig 
egészen a természet szemleletébe mélyed ?

(Folytatása következik.)

VASÚI MENETREND.
(Október 1-től.)

Debreczenből indul ó l>
H.-Pest—N.-Várad felé (gyv.) d. e. 82 \

d. u. 1 67.1
„ (csak N.-Várad felé) 3 35P
„ N.-Várad este 10

Szatmár felé d. u. 3 30
„ „ (gyors v.) este 8 04

éjjel 2 501
Kassa felé ti. e. 0 3L

este 7 40'
( m. á. v. indóh. d. u. 3 22

Nánás felé:!
^ vásártérről

reggel 
d. u. 
reggel

^28, 
8 38 
■r>'44

Debreczenbe érkezik: i 1

B.-pest - N.-Váradról érk. fúj fii 2 5
„ (csak N.-Várad felől) reggel 5 7 33

d. u. 3 45
„ (gyorsv.) este 7 09

Szatmárrúl reggel 8 11,
délbe 1297
esiu 9 t öl

Kassáról „ reggel ; 8 06
este 9ll

( m. á. v. indóh.
Nánásról: z ”( \ clod i ív 1

reggel
este

1 801 
6 05 
153reggel

( „ este 0 56
Budapestről Belireczenba indul. 1

reggel 735
(gyorsvonat) d. u. i 2 - ■

este 9:25

Felelős szerkesztő: Kósa Barna. 
Kiadók: Szinay Gyula főszerkesztő és

Dr. Bakonyi Samu főmunkatárs.

Eladó akácz-tüzifa.
Értekezhetni

Engesszen Józseffel,
Szenl-Anna-ulcza 2206. szám alatt

(Marton László ur házában.)

Ä Van szerencsém a tisztelt közön- ^
2 ségnek tudomására hozni, hogy Delire- Ä 
«£ czenben Nagy-l'j-utcza 1709. szám a. fik 

a .liika« szálló átellenében levő Balogh- 2 
féle házban

ügyvédi irodát 2
nyitottam. Tisztelettel ^

Dr. Fon Antal, (|
ügyvéd. 2

Kajári Ferencz örökösei puszta-ebesen 31/, 
nyilas tanvaföldjo rajta levő gazdásági épületekkel, 
az ömlődön a középvölgy mellett 2 nyilas és 5 
öl szántó föld. Értekezhetni Debreczenben, 
Nagy-Uj-utcza 108(5. sz. a. Éles Józsefnél.

Eladó homok föld.
A városhoz közel 50 hold terjedelmű, jó 

minőségű hevert föld — mindenféle gazdasági 
épületekkel •— jutányos áron eladó. — Tuda­
kozódni lehet a tulajdonosnál: Szentessy 
Istvánnál. (Szent-Anna utcza 2526)

H I R 1) E T E S E K
a „DEBRECZEN“ részére jutányos áron

fölvétetnek a kiadóhivatalban.
A hirdetések vagy Szinay Gyulához (csapó-utcza, 383. sz.), vagy 
egyenes en a kiadóhivatalba |n?.gy-uj-utcza, 1702. sz, küldendők

w .
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Ü JON AN FELSZE

GON D Y és EGE Y
FÉHYIRDÁJ;

(Csupán Teleky-utcza 6-ik szám alatt.)

... Y.Y1 szem,(:S(Mll< a n. közönségei értesíteni, hogy az egész monarchiában legnagyobbnak ösmeil 
újonnan feLeSötTNévnél™? *deUel ellátott műtermünket minden e szakmánkba vágó kellékekkel

!, objectiv, egy méter átméretü Camera-val. Életnagysága fényképek közvetlen felvételére
s mozgó' tírgyak bizL Sri ' ZarÓVÍl'' Fe'VételÍ idötartama: 2°°-“d m^°dpercz. Gyermekek, állatok 

III. Különböző díszletek :
n. 1) 8 darab háttér a hires velenczei festő Moro által festve: Salon, diszterem, templom belseje téli fái 
patkós, sziklás, tavas s sas tájak, és a hátterekhez kellő előtérrel. ’ •*’

2) balusterelc, oszlopok, lépcsőzetek, zsámolyok, emelvények, hinták, csónak 
IV. Staffage-ok:

1 A legkülömböző gyermekjátékok, zenelő órák a gye, meki kedélyek felelevenítésére. 
i Altatok : kutyák, galambok, tyúkok.
3. Disz és közönséges korsók, ékszertartók és vázák.
Y Ilisznövények, főve ,yes és gyepes ponyvák, selyemteritők, függönyök 

VII 1 Irag0^ ■ cserepes, kézi, és menny asszony, bouquet-ok, guirland-ok. pálmák, Makart-boquet-oku«» SÄ ~ Ä*. „rm^e,

Kiváló tisztelettel:

GOKDYés EGE

130.

és mától kezdve

minden ünnep- és vasárnap délután,
Czapek' Péter' Tan,aTy Tu- Tzemél\es vezénylettT me Ne Bj'^ áUa'

a » MARGIT« fürdő villany nyal világított dísztermében

NAGY SETA-HA,NGVERSENY §
tartat k

AZ „ISTVÁN“ GŐZMALOM TÁRSULAT
ÁRJEGYZÉKE

helyben kötelezettség nélkül
és az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom-gyűlésen megállapított 
s 188/. ovi június 1 -én életbeléptetett eladási 
„zetesi es szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint.

m\
>.{ a

Készpénz fizetés mellett, zsákkal együtt

Kezdete délután é órakor. - Bemenet 20 krajczár. %/J
A hangverseny bármily idő esetén megtartatik. (Á

Kitűnő ételek- és italokról gondoskodva lesz.
A I. ez. közönség minél számosabb megjelenését kérve, vagyok M

tisztelettel: &y/J

a.
4.

II.

8.

Szikszay Gyula, A
l'iirdö-tulnjdonos.

A. Asztali dara nagy & aprúszemíl 
II. Szinte M középszerű 
0. Királyliszt .
1. Lángliszt
2. Montliszt

Zsemlyeliszt l-sd remid . ’
» 2-od ,,

Keliér kenyérliszt l-sd rendű
Szinte ,, o„0(| „
Közép kenyérliszt l-sd rendű 
Szinte keuyérliszl 2-od rendű

8‘A H«mtt „ l-sd
8% Szinte kenyérliszt 2-n,|
9. Lát,liszt

ló. Veres liszt .
11. Finom korpa zsákkal
12. Durva korpa zsákkal

A linóm vs durva korpa árából eddig enge 
délyezett 5%-túli engedmény a fenne,nlitett
egyezmény folytán szintén bosziintettetett. 

Debreczen, 18(10. nov. 21.

á 70 kg. 
» 70 »
» Öli I)

ól)

100 kiló. 
16.- 
15- 
15-- 
1(80 
14-40 
14-20 
13-80 
13-20 
12-40 
11-81) 
11 - 

10-20 
9 — 
7-60

4-60
4-20

v

Debreczcn, 1891. Nyomaton Szabó Ferencz könyvnyomdájában.'


